Atadas-atvételi protokoll dokumentum az
elvégzett telepitésrol és szerelésrol

Dokument protokotu przekazania z
przeprowadzonej instalacji i montazu

Eladé-Forgalmazé / Sprzedawca-Dystrybutor:

Kivitelez6 / Wykonawca:

MobilGarazsbolt.hu Kft (székhely / siedziba: 1145 Budapest, Uzsoki | .......c.....ee. (székhely / siedziba: ........................ , Lengyelorszag;
utca 26. al. 1.; cégjegyzékszam / numer rejestracyjny firmy; cégjegyzékszam / numer rejestracyjny firmy: ............. ; adészam /
01-09-379062; ad6szam / numer podatkowy: HU29017153) numer podatkowy: ......................... )

Megrendel6-Vevé neve / Nazwa klienta-kupujacego:
A telepités helyszine / Miejsce instalacji:
A telepités ideje / Czas instalacji:

Kivitelezés targya: kilonallé kdnnylszerkezetes épllet leszallitasa és
Osszeszerelése

Przedmiot realizacji: dostawa i montaz samodzielnego budynku o
lekkiej konstrukgji

Atvevé neve' / Nazwa odbiorcy:

Atadoék nevei / Nazwy darczyncow:

1. Telepités megtortént: | lgen | Nem Instalacja ukoriczona: | Tak | Nie
Amennyiben a telepités nem tértént meg, akkor annak oka: Jesli instalacja nie odbyta sie, powodem moze by¢:
2. A félia leszedésre keriilt: | lgen | Nem Folia zostata usunieta: | Tak | Nie

Amennyiben nem, akkor annak az oka:

Amennyiben nem, akkor annak elvégzésére elbirt hataridoket és az

esetleges jogkévetkezményeket az Elado/Forgalmazé ASZF-je
tartalmazza, melynek ismeretét és elfogadasat az Atvevé (Vevo) jelen
dokumentum alairasaval is igazol!

Jesli nie, powdd jest nastepujacy:

W przeciwnym wypadku terminy jego realizacji oraz ewentualne
skutki prawne zawarte sg w Ogodlnych Warunkach Handlowych
Sprzedawcy/Dystrybutora, ktérych znajomosc¢ i akceptacje Odbiorca
(Kupujacy) potwierdza poprzez podpisanie niniejszego dokumentu!

3. A Vevé a Kivitelezék jelenlétében elvégzett Nem
vizualis és fizikai ellenérzése utan a Termék

sériilésmentes:

Igen

Po dokonaniu przez Kupujacego wizualnej i | Tak Nie
fizycznej kontroli Produktu w obecnosci
Wykonawcéw, Produkt jest wolny od

uszkodzen:

Amennyiben nem, akkor az alabb felsorolt sériilések lathatéak vagy
hianyossagok tapasztalhatéak:

W przeciwnym razie widoczne sg nastepujgce uszkodzenia lub braki:

4. Sériilések vagy hianyossagok a Kivitelezék | Igen Igen Uszkodzenia lub braki zostaty naprawione | Tak Nie
altal a telepités idépontjaban javitasra vagy lub wymienione przez Wykonawcow w

pétlasra keriiltek: momencie instalacji:

Amennyiben igen, akkor a javitdsok vagy pétlasok leirasa: Jesli tak, prosze opisa¢ naprawy lub wymiany:

5. Legkésébb az atvételkor a Kivitelezé | Igen Nem Najpozniej do dokonania odbioru | Tak Nie
képviseldje tajékoztatta az Atvevét a przedstawiciel Wykonawcy poinformowat

szabadon alle Termék konstrukcio Odbiorce o sposobie uzytkowania
hasznalatanak madjarol, annak wolnostojacej konstrukcji Produktu, jej
karbantartasarol és  rendeltetésszeriien konserwacji i przeznaczeniu.

torténd hasznalatarol.

Amennyiben nem, akkor annak oka(i):

Jesli nie, powodem(ami) jest(sa):

* Amennyiben az Atvevé nem azonos a Vevével, akkor a tovabbiakban a Vevo alatt az Atvevét kell érteni. /
Jezeli Odbiorca nie jest jednoczesnie Kupujacym, w dalszej czesci Umowy przez Kupujacego nalezy rozumie¢ Odbiorce.




Nem

6. A Kivitelez6 képviseléi az atadaskor
atadtak az Atvevd részére az dsszes tovabbi
sziikséges tartozékot (kulcsok, taviranyito,
stb.), melyek nélkiil6zhetetlenek a szabadon
allo konstrukcié megfelelé hasznalatahoz:

Igen

Przedstawiciele Wykonawcy przekazali | Tak Nie
Odbiorcy w momencie przekazania wszelkie
niezbedne akcesoria dodatkowe (klucze, pilot
itp.), niezbedne do prawidiowego
uzytkowania wolnostojacej konstrukcji:

Amennyiben nem, akkor annak oka(i):

Jesli nie, powodem(ami) jest(sa):

7. Minden a megrendelésben foglalt tétel az Nem
eredetileg elfogadott ajanlatban feltiintetett

specifikacié alapjan, megfelel6 médon keriilt

Igen

kivitelezésre. Az épiilet rendeltetésszeri
hasznalatra alkalmas, esztétikailag is
kifogastalan allapotban keriilt

Wszystkie elementy wchodzace w skilad | Tak Nie
zamowienia zostaly prawidtowo zbudowane,
zgodnie ze specyfikacjg podana w pierwotnie
przyjetej ofercie. Budynek zostat
zmontowany w stanie odpowiednim do jego
przeznaczenia i estetycznym.

osszeszerelésre.

Amennyiben nem, akkor a Kivitelez6 altal megtenni sziikséges
javitasok vagy potlasok leirasa:

W  przeciwnym razie nalezy poda¢ opis napraw lub wymian
wymaganych przez Wykonawce:

Tajékoztatjuk a Tisztelt Vevoket / Atvevéket, hogy jelen Atadas-atvételi protokoll dokumentum nem jelent az Eladé-Forgalmazé részérdl a
hibas teljesités, a jotallas-szavatossag vagy a kartérités vonatkozasaban barmilyen elismerést, jovahagyast vagy tudomasulvételt! Jelen
dokumentum célja kizardlag az atadas-atvételi eljaras lefolytatasa soran tapasztalt tények dokumentalasa.

Jelen dokumentum alairasaval az Atvevé visszavonhatatlanul kijelenti, hogy a Vevé helyett és nevében eljaré személy felhatalmazast kapott a
leszallitott Termékkel kapcsolatos atadas-atvételi eljaras lefolytatasara és jelen dokumentum alairasra.

Jelen dokumentum alairasaval Vevd / Atvevé megerésiti, hogy az Eladé-Forgalmazé altal korabban atkiildétt és elfogadott Altalanos
Szerz6dési Feltételeket korabban megismerte és elfogadta.

Eladé-Forgalmazé tajékoztatia a Vevéket / Atvevéket, hogy amennyiben a Vevéi / Atvevdi és a Kivitelez6i oldal egymastdl eltér, akkor
Eladé-Forgalmazé az eltérést kivizsgalja, és a vizsgalat eredménye alapjan dont a tovabbi teend6krdl.

Elad6-Forgalmazé tajékoztatasa alapjan Vevd kifejezetten és visszavonhatatlanul tudomasul veszi és elfogadja, hogy amennyiben jelen
dokumentum nem keriil alairasra és/vagy (részben vagy egészben) kitdltésre Vevé / Atvevé altal, akkor minden régzitett adat vonatkozasaban
a Kivitelez6i oldali nyilatkozat tekintendd elfogadottnak, és Vevé — amennyiben a térvény lehetévé teszi — a jotallasra valdé jogosultsagat
elvesziti.

Informujemy Szanownych Kupujgcych / Odbiorcow, ze niniejszy Protokét Zdawczo-Odbiorczy nie stanowi ze strony Sprzedawcy-Dystrybutora
Jakiegokolwiek uznania, potwierdzenia ani przyjecia do wiadomosci okolicznosci dotyczgcych nienalezytego wykonania zobowigzania,
gwarancji, rekojmi lub odpowiedzialnosci odszkodowawczej. Celem niniejszego dokumentu jest wyigcznie udokumentowanie okolicznosci
faktycznych stwierdzonych w toku procedury zdawczo-odbiorczej.

Podpisujac niniejszy dokument, Odbiorca nieodwofalnie o$wiadcza, ze osoba dziatajgca w imieniu i na rzecz Kupujgcego zostata upowazniona
do przeprowadzenia procedury zdawczo-odbiorczej dotyczgcej dostarczonego Produktu oraz do podpisania niniejszego dokumentu.
Podpisujgc niniejszy dokument, Kupujgcy / Odbiorca potwierdza, ze uprzednio zapoznat sie¢ z Ogélnymi Warunkami Umowy przekazanymi
wczesniej przez Sprzedawce-Dystrybutora oraz zaakceptowat ich tresc.

Sprzedawca-Dystrybutor informuje Kupujgcych / Odbiorcéw, ze w przypadku rozbiezno$ci pomigdzy stanowiskiem Kupujgcego / Odbiorcy a
stanowiskiem Wykonawcy Sprzedawca-Dystrybutor przeprowadzi postepowanie wyjasniajace, a nastepnie podejmie decyzje dotyczgcq
dalszych dziatan na podstawie wynikéw przeprowadzonego postepowania.

Na podstawie informacji przekazanych przez Sprzedawce-Dystrybutora Kupujacy wyraznie i nieodwotalnie przyjmuje do wiadomos$ci oraz
akceptuje, ze jezeli niniejszy dokument nie zostanie podpisany lub nie zostanie wypetniony — w catosci lub w czesci — przez Kupujgcego /
Odbiorce, w odniesieniu do wszystkich odnotowanych danych za zaakceptowane uznaje sie o$wiadczenie Wykonawcy, a Kupujgcy — o ile
przepisy prawa na to zezwalajg — traci uprawnienia wynikajgce z gwarancji.

DAtUM: L. Data: ..o

AJAITAS: ..o POdPIS: ...

A fent leirt hidnyossagok és pétiasok elvégzésének idpontja’: Data usuniecia brakéw i uzupetnienia brakéw opisanych powyzej:

AJRITAS: oo POAPIS: ..t

2 Amennyiben hibak, hianyossagok pétiasara nem volt sziikség, akkor jelen pont nem kitoltendd. /
Jezeli nie zachodzi potrzeba poprawiania btedéw lub brakéw, tej czesci nie nalezy wypetniac.



